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PADOMES NOSTAJA (ES) Nr. 4/2013 PIRMAJA LASIJUMA,

lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par muitas darbu intelektuila ipasuma tiesibu
istenosana un ar ko atce]l Padomes Regulu (EK) Nr. 1383/2003

Padome pienémusi 2013. gada 16. maija

(2013/C 170 EJ02)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 207. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositianas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (1),

ta ka:

Padome 2008. gada 25. septembra Rezoliicija par visap-
tvero§u Eiropas méroga planu cinai pret viltoSanu un
piratismu pieprasija parskatit Padomes Regulu (EK) Nr.
1383/2003 (2003. gada 22. jalijs) par muitas ricibu attie-
ciba uz precém, par kuram ir aizdomas, ka tas parkapj
atseviskas intelektuala Ipasuma tiesibas, un pasakumiem,
ko veic attieciba uz precém (%), kas ir parkapusas sadas
tiesibas.

Tadu precu tirdznieciba, ar kuram parkapj intelektuala
Ipasuma tiesibas, rada lielu kaitéjumu tiesibu subjektiem,
lietotajiem vai razotaju grupam, un likumigajiem razota-
jiem un tirgotajiem. Ar $adu tirdzniecibu varétu ari tikt
maldinati patérétaji, un dazos gadijumos varétu tikt
apdraudéta vinu veseliba un drosiba. Minétas preces, cik
vien iesp&jams, Savieniba nevajadzétu laist apgroziba, un
bitu japienem pasakumi, lai novérstu $adu nelikumigu
tirdzniecibu, neierobezojot likumigo tirdzniecibu.

(') Eiropas Parlamenta 2012. gada 3. jilija nostdja (Oficialaja Vestnest vél
nav publicéta) un Padomes 2013. gada 16. maija nostdja pirmaja

lasjuma. Eiropas Parlamenta ...

nostaja (Oficialaja Vestnest vel nav

publicéta) un Padomes ... lémums.
() OV L 196, 2.8.2003., 7. Ipp.

®)

Parskatot Regulu (EK) Nr. 1383/2003, tika konstatéts, ka,
nemot véra izmainas ekonomikas, tirdzniecibas un juri-
diskaja joma, ir nepiecieSami dazi tiesiskd regulgjuma
uzlabojumi, lai muitas dienesti intelektuala ipasuma
tiesibas istenotu efektivak, ka ari lai nodro$inatu piena-
cigu juridisko noteiktibu.

Muitas dienestiem vajadzétu bit kompetentam istenot
intelektuala ipasuma tiesibas attieciba uz precém, kas
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem muitas joma ir
paklautas muitas uzraudzibai vai muitas kontrolei, un
pienacigi parbaudit $adas preces, lai novérstu darbibas,
ar ko tiek parkapti tiesibu akti intelektuala ipasuma
tiesibu joma. Intelektuala Ipasuma tiesibu istenoSana uz
robezam, kur attiecigas preces tiek paklautas vai kur tam
vajadzétu bit paklautam muitas uzraudzibai vai muitas
kontrolei, ir efektivs veids, ka atri un iedarbigi nodrosinat
tiesisku aizsardzibu tiesibu subjektam, ka ari lietotajiem
un raZotaju grupam. Ja muitas dienesti uz robeZas aptur
precu izlaiSanu vai aiztur preces, butu vajadziga tikai
viena tiesvedibas procediira, savukart vairakas atseviskas
procediras blitu nepiecie$amas, lai tada pasa limeni
nodrosinatu tiesibu istenoSanu attieciba uz precém,
kuras ir nonakusas tirgi un kuru satfjumi ir sadaliti un
piegadati mazumtirgotdjiem. Izpémums bitu janosaka
attieciba uz precém, kas briva apgroziba izlaistas galapa-
térina rezima, jo $adas preces, kaut ari izlaistas briva
apgroziba, joprojam ir muitas uzraudziba. So regulu
nebiitu japieméro attiectba uz precém, kuras celotaji
parvada sava personiskaja bagaza, ar noteikumu, ka $is
preces ir paredzétas celotaju personiskai lietosanai un nav
nekadu pazimju, kas liecinatu, ka notiek komerciala
rakstura parvadajumi.

Regula (EK) Nr. 1383/2003 neattiecas uz daziem intelek-
tuala Ipasuma tiesibu veidiem, un dazi parkapumu veidi
neietilpst tas darbibas joma. Lai pastiprinatu intelektuala
Ipasuma tiesibu isteno$anu, muitas darbibas biitu jaattie-
cina ar uz tiem parkapumu veidiem, uz kuriem Regula
(EK) Nr. 13832003 neattiecas. Tadé] papildus tiesibam,
uz kuram jau attiecas Regula (EK) Nr. 1383/2003, 3ai
regulai biitu jaattiecas uz komercnosaukumiem, ciktal
tie saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem ir aizsargati
ka ekskluzivas Ipasuma tiesibas, uz pusvaditaju izstrada-
jumu topografijam, funkcionalajiem modeliem un ieri-
ceém, kas galvenokart izstradatas, izgatavotas vai pielago-
tas, lai raditu iespgjas apiet tehnologiskos lidzeklus vai lai
atvieglotu to apiesanu.
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(6)  Regulas (EK) Nr. 1383/2003 darbibas joma neietilpst sadarbibu attistibas joma, attieciba uz zalém, kuru

(10)

1

parkapumi, kas saistiti ar ta dévéto nelikumigo paralélo
tirdzniecibu un parsniegumiem. Preces, kas saistitas ar
nelikumigu paralélo tirdzniecibu, proti, kas izgatavotas
ar tiesibu subjekta piekriSanu, bet Eiropas Ekonomikas
zona pirmoreiz tirgi nonakusas bez ta pickriSanas, un
kas saistitas ar parsniegumiem, proti, persona, kuru
tiesibu subjekts ir pilnvarojis izgatavot preces noteikta
daudzuma, tas izgatavojusi, parsniedzot daudzumu, par
ko vienojusies ar tiesibu subjektu, tiek izgatavotas ka
autentiskas preces, un tadé] nav lietderigi paredzet, lai
muitas dienesti pievérs uzmanibu $adam precém. Tade]
no §is regulas darbibas jomas bitu jaizsledz ari neliku-
miga paraléla tirdznieciba un parsniegumi.

Lai nodrodinatu $is regulas pareizu istenoSanu, dalibval-
stim sadarbiba ar Komisiju batu atbilstigi jaapmaca
muitas darbinieki.

Pilniba istenojot $o regulu, tiks papildus veicinata tada
ieksgja tirgus darbiba, kura tiesibu subjektiem nodro$ina
efektivaku aizsardzibu, sekmé radosumu un jauninajumus
un kurd patérétaji sanem uzticamus un kvalitativus izstra-
dajumus, un tam savukart bitu javeicina parrobezu dari-
jumi starp patérétdjiem, uzpémumiem un tirgotajiem.

Dalibvalstim ir arvien mazak resursu muitas joma. Tapéc
biitu jaatbalsta riska parvaldibas tehnologiju un stratégiju
veicinasana, lai maksimali izmantotu muitas dienestiem
pieejamos resursus.

Saja regula ir ieklauti tikai procesualie noteikumi muitas
dienestiem. Tatad ar 3o regulu netiek paredzéti kritériji,
péc kuriem nosaka, vai noticis intelektuala Ipasuma
tiesibu parkapums.

Saskana ar PTO ministru konferencé Doha 2001. gada
14. novembri pienemto Deklaraciju par TRIPS noligumu
un sabiedribas veselibu Noligumu par intelektuala
ipaSuma tiesibu aspektiem saistiba ar tirdzniecibu (TRIPS
noligums) var interpretét un Istenot, un tas bitu jainter-
preté un jaisteno ta, lai tiktu atbalstitas PTO loceklu
tiesibas aizsargat sabiedribas veselibu un jo ipasi tiesibas
veicinat vispargju piekluvi zalem. Tadel, ievérojot Savie-
nibas starptautiskas saistibas un tas politiku attieciba uz

(12)

(13)

(14)

parvadasana, Skérsojot Savienibas muitas teritoriju (ar
vai bez parkrausanas, uzglabasanas noliktava, kravas
sadaliSanas vai parvadaSanas veida vai transportlidzeklu
mainas), ir tikai dala no visa parvadajuma, kas sakas un
beidzas arpus Savienibas teritorijas, muitas dienestiem,
novértgjot intelektuala ipasuma tiesibu parkapuma risku,
bitu janem véra jebkura bitiska iesp&jamiba, ka $adas
zales varétu nonakt Savienibas tirgd.

Sai regulai nebiitu jaietekmé noteikumi, ar ko reglamenté
tiesu kompetenci, jo Ipasi tie noteikumi, kuri ieklauti
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par jurisdikciju
un spriedumu atzi§anu un izpildi civillietas un komerclie-
tas (1).

Personam, lietotajiem, struktiram vai raZotaju grupam,
kas var sava varda uzsakt tiesvedibu par iesp&amu inte-
lektuala ipasuma tiesibu parkapumu, vajadzétu bit
tiesigai iesniegt pieprasjumu.

Lai nodrosinatu, ka intelektuala ipasuma tiesibas tiek
Istenotas visa Savieniba, ir lietderigi atlaut personam vai
vienibam, kas, vélas istenot tiesibas, kuras attiecas uz visu
Savienibas teritoriju, vérsties vienas dalibvalsts muitas
dienestos. Sadiem pieprasitdjiem vajadzétu spét prasit,
lai minétie dienesti pienem lémumu, kura noteikts, ka
jarikojas, lai izpilditu intelektuala ipajuma tiesibas gan
vinu pasu dalibvalsti, gan jebkura cita dalibvalstL.

Lai nodrosinatu intelektuala ipaSuma tiesibu savlaicigu
istenoSanu, bitu janodrosina, ka gadijumos, kad muitas
dienestiem saskana ar pamatotam noradém ir aizdomas,
ka ar to uzraudziba esoSajam precém tiek parkaptas inte-
lektuala ipasuma tiesibas, tie gan péc savas iniciativas,
gan péc pieprasjuma var partraukt minéto precu laisanu
apgroziba vai aizturét tas, lai Jautu personai vai vienibai,
kura ir tiesiga iesniegt pieprasijumu, uzsakt tiesvedibu ar
mérki noteikt, vai ir parkaptas intelektuala ipasuma tiesi-

bas.

Ar Regulu (EK) Nr. 1383/2003 dalibvalstim deva atlauju
noteikt procediiru, saskana ar kuru ir atlauts konkrétas
preces iznicinat, neuzsakot tiesvedibu, kura batu jakon-
staté, vai ir parkaptas intelektuala ipasuma tiesibas.

() OV L 351, 20.12.2012, 1. Ipp.
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(17)

(18)

Eiropas Parlamenta 2008. gada 18. decembra Rezolicija
par viltosanas ietekmi uz starptautisko tirdzniecibu (1) ir
atzits, ka dalibvalstis, kuras minéta procedira ir pieejama,
$ada procedira ir izradijusies loti veiksmiga. Tade] 3ai
procediirai vajadzétu but obligatai attieciba uz visiem
intelektuala ipasuma tiesibu parkapumiem, un ta bitu
japieméro, ja precu deklarétajs vai valditajs piekrit to
iznicinasanai. Turklat $aja procedira batu japaredz, ka
muitas dienesti drikst uzskatit, ka precu deklarétajs vai
valditajs ir piekritis precu iznicinasanai, ja noteikta laik-
posma vins neparprotami nav iebildis pret precu iznici-
nasanu.

Lai maksimali samazinatu administrativo slogu un izmak-
sas, biitu jaievie§ konkréta procediira attieciba uz maziem
stitijumiem, kuros ir viltotas un piratiskas preces; tadéjadi
bitu lauts $is preces iznicinat bez pieprasijuma iesnie-
dz&a neparprotami izteiktas piekriSanas. Tomeér, lai
minéta procedira tiktu piemeérota, pieprasjuma iesnie-
dzgjam pieprasijuma batu japauz visparigs ligums to
piemérot. Turklat muitas dienestiem vajadzétu bat arl
iespgjai prasit, lai pieprasijuma iesniedzéjs segtu izmaksas,
kas saistitas ar minétas procediiras piemérosanu.

Lielakas juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi mainit
terminus attieciba uz tadu precu izlaiSanas apturéSanu
vai aizturéanu, par kuram ir aizdomas, ka ar tam
parkapj intelektuala ipasuma tiesibas, un nosacijumus,
kuros ir paredzéts, ka muitas dienestiem jasniedz attieci-
gajam personam un vienibam informacija par aizturé-
tajam precém, ka paredzets Regula (EK) Nr. 1383/2003.

Nemot véra, ka pasakumi, ko muitas dienesti pienem,
istenojot $o regulu, ir pagaidu un preventivi un ka
atSkiras to pusu intereses, kuras minétie pasakumi
ietekmg, batu japielago dazi procediiru aspekti, lai nodro-
§inatu netraucétu regulas piemérosanu, vienlaikus ievé-
rojot attiecigo pusu tiesibas. Tadéjadi saistiba ar dazadiem
pazinojumiem, kas paredzéti $aja regula, muitas dienes-
tiem bitu jainformé attieciga persona, pamatojoties uz
dokumentiem par muitas procediru vai stavokli, kada
preces atrodas. Turklat, ta ka precu iznicinasanas kartiba
netie$i nozimé to, ka gan precu deklarétajam vai valdita-
jam, gan lémuma sanéméjam batu lidztekus jadara
zinami savi iesp&jamie iebildumi pret iznicinasanu, bitu
janodrosina, lai léemuma sapnéméjam bitu iespéja reagéet
uz iebildumu, ko pret iznicina§anu varétu paust preu
deklarétajs vai valditajs. Tadé] batu janodrosina, lai
pre¢u deklarétajam vai valditajam par precu izlaiSanas
apturéSanu vai preCu aizturéSanu tiktu pazinots pirms
lémuma sanéméja vai taja pasa diena.

() OV C 45 E, 23.2.2010., 47. Ipp.

(20)

(21)

(22)

(24)

Muitas dienesti un Komisija tiek mudinatas sadarboties ar
Eiropas Intelektuala ipasuma tiesibu parkapumu novéro-
$anas centru atbilstigi to attiecigajai kompetencei.

Lai novérstu tadu preCu starptautisko tirdzniecibu, ar
kuram parkapj intelektuala ipasuma tiesibas, TRIPS noli-
guma ir paredzéts, ka PTO dalibvalstim ir javeicina infor-
macijas apmaina starp muitas dienestiem par $adu precu
tirdzniecibu. Tatad Komisijai un dalibvalstu muitas
dienestiem vajadzétu but iespgjai ar treSo valstu atbilsti-
gajiem dienestiem apmainities ar informaciju par gadiju-
miem, kad ir aizdomas, ka tiek parkaptas intelektuala
ipasuma tiesibas, tostarp par precém, kuru tranzitam
izmanto Savienibas teritoriju un kuru izcelsme vai gala-
merkis ir minétas tresas valstis.

Efektivitates labad biitu japieméro Padomes Regula (EK)
Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu
parvaldes iestazu savstarpgu palidzibu un $o iestazu un
Komisijas sadarbibu, lai nodrosinatu muitas un lauksaim-
niecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu ().

Muitas dienestu pienadkumi biitu janosaka saskana ar
dalibvalstu tiestbu aktiem, tac¢u tam, ka muitas dienesti
apstiprina pieprasijjumu, nevajadzétu nozimeét, ka lemuma
sanéméjam ir tiesibas uz kompensaciju gadijuma, kad
preces, par kuram ir aizdomas, ka tiek parkaptas intelek-
tuala ipasuma tiesibas, muitas dienesti nav atklajusi, un
tas ir izlaistas apgroziba, vai nav veikti nekadi pasakumi,
lai $adas preces aizturétu.

Ta ka muitas dienesti rikojas péc pieprasijuma, ir lietde-
1igi paredzét, ka lémuma sanéméjam bitu jasedz visas
izmaksas, kas muitas dienestiem radusas, veicot pasaku-
mus, lai Istenotu [émuma sanémgéja intelektuala ipasuma
tiesibas. Tomér tam nevajadzétu nozimét, ka lémuma
sanéméjs nevar prasit kompensaciju no tiesibu parkapéja
vai citam personam, kuras saskana ar tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kura preces atklatas, varétu uzskatit par
atbildigam. Attiecigos gadijumos $adas personas varétu
ietvert arf starpniekus. Izmaksas un zaud&umi, kas perso-
nam, kuras nav muitas dienesti, radusies muitas ricibas
dél, ja precu izlaiSana ir apturéta vai preces ir aizturétas,
pamatojoties uz tresas personas prasibu, kas balstita uz
intelektuala ipasuma tiesibam, batu jareglamenté ar
specialiem tiesibu aktiem, kas piemérojami katra konkré-
taja gadijuma.

() OV L 82, 22.3.1997,, 1. Ipp.
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(25) Saja regula ir paredzéts, ka muitas dienesti var atlaut datu apmaina ar tre§am valstim, un to noteikumu piemé-

(26)

(27)

(29)

()
)

ov
ov

muitas uzraudziba no vienas vietas uz citu Savienibas
muitas teritorija parvietot preces, kuras ir jaiznicina.
Turklat muitas dienesti var nolemt 3adas preces izlaist
briva apgroziba, lai tas péc tam tiktu parstradatas vai
lai no tam atbrivotos nekomerciala veida, tostarp
izpratnes veicinasanas, apmacibas un izglitosanas nolaka.

Muitas  dienestu veikta intelektuala ipasuma tiesibu
istenoSana ietvers datu apmainu par lémumiem, kas
pienemti par pieprasijumiem. Sada datu apstrade attiecas
ari uz personas datiem, un ta bitu javeic saskapa ar
Savienibas tiesibam, ka izklastits Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris)
par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti (') un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (9.

Apmaina ar informaciju, kas attiecas uz lémumiem par
pieprasijumiem un muitas ricibu, biitu javeic, izmantojot
centralo elektronisko datubazi. Biitu janosaka vieniba, kas
kontrolés un parvaldis datubazi, un vienibas, kuras bis
atbildigas par datubazé ieklauto datu apstrades drosibu.
Paredzot jebkadu iespéamo sadarbspéju vai apmainu,
vispirms un galvenokart biitu jaievéro datu izmanto$anas
mérka ierobezojuma princips, proti, dati biitu jaizmanto
tikai tam mérkim, kuram attieciga datubaze izveidota, un
nevajadzétu atlaut datu papildu apmainu vai savstarpgju
izmanto$anu cita nolaka.

Lai nodrosinatu iesp&ju pielagot mazo sitijumu definiciju,
ja izradas, ka praksé ta nav piemérojama, nemot véra
vajadzibu nodrosinat procediras efektivu darbibu vai lai
vajadzibas gadjjuma novérstu minétas procediras
apieSanu attieciba uz sutijumu sastavu, batu jadod piln-
varas Komisijai pienemt visparéji piemérojamus nelegis-
lativus aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu, lai grozitu nebatiskus elementus
mazo sitjumu definicija, proti, taja noteiktas konkrétas
daudzuma norades. Ipasi batiski ir, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstra-
dajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlai-
ciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Lai nodro$inatu vienadus nosacfjumus to noteikumu
pieméro$anai, ar kuriem paredz, ka praksé tiek veikta

L 281, 23.11.1995,, 31. Ipp.

L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.

(31)

1.

rodanai, kas attiecas uz pieprasijuma veidlapam un veid-
lapam, ko izmanto, lai ligtu pagarinat laikposmu, kura
muitas dienestiem javeic attiecigie pasakumi, batu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras, proti, pilnvaras
noteikt minétas datu apmainas norises kartibu un
izstradat standarta veidlapas. Minétas pilnvaras batu jais-
teno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenoSanas pilnvaru izmantosanu (%). Istenojamo regulas
noteikumu priek§mets attiecas uz kopgjas tirdzniecibas
politikas jomu, tomér, lai izstradatu standarta veidlapas,
bitu jaizmanto konsultéSanas proceddira, pemot véra
attiecigo istenosanas aktu veidu un ietekmi, jo visas
norades par to, kadu informaciju minétajas veidlapas
ieklauj, tiesi izriet no $aja regulda minéta. Tade] ar miné-
tajiem IstenoSanas aktiem noteiks tikai veidlapas formu
un struktfiru, un tie nekadi neietekmés Savienibas kopéjo
tirdzniecibas politiku.

Regula (EK) Nr. 1383/2003 bitu jaatcel.

Ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju apspriedas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta 2.
punktu, un tas sniedza atzinumu 2011. gada 12. oktob-
1 (%),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PriekSmets, darbibas joma un definicijas
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Ar $o regulu paredz nosacijumus un procediiras muitas

dienestu ricibai gadijumos, kad preces, par kurdm ir aizdomas,
ka ar tam parkapj intelektuala ipasuma tiesibas, saskana ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris),
ar ko izveido Kopienas Muitas kodeksu (%), ir paklautas vai tam
vajadzétu bht paklautdm muitas uzraudzibai vai muitas
kontrolei Savienibas muitas teritorija, ipasi preces $ados gadiju-
mos:

a) ja tas ir deklarétas izlaiSanai briva apgroziba, eksportésanai

vai atkartotai eksportésanai;

55, 28.2.2011., 13. Ipp.

ovL
(% OV C 363, 13.12.2011.,, 3. Ipp.
ovL

302, 19.10.1992., 1. Ipp.
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b) ja tas tiek ievestas Savienibas muitas teritorija vai izvestas no
tas;

¢) ja tam pieméro muitas maksajumu atlikSanas procediiru vai
ja tas novieto brivaja zona vai brivaja noliktava.

2. Attieciba uz precém, kas paklautas muitas uzraudzibai vai
muitas kontrolei, un neskarot 17. un 18. pantu, muitas dienesti
saskana ar riska analizes kritérijiem veic atbilstigas muitas
kontroles un isteno samérigus identifikacijas pasakumus, ka
noteikts 13. panta 1. punktd un 72. panta Regula (EEK) Nr.
2913/92, lai novérstu darbibas, ar kuram tiek parkaptas Savie-
nibas teritorija piemérojamas intelektuala ipa§uma tiesibas, un
lai intelektuala fpasuma tiesibu istenosana sadarbotos ar tresam
valstim.

3. S7 regula neattiecas uz precém, kas briva apgroziba
izlaistas galapatérina rezima.

4. Siregula neattiecas uz nekomercialam precém, kas atrodas
celotaju personiskaja bagaza.

5. Si regula neattiecas uz precém, kas izgatavotas ar tiesibu
subjekta pickriSanu, vai uz precém, ko persona, kuru tiesibu
subjekts ir pilnvarojis izgatavot preces noteikta daudzuma, ir
izgatavojusi, parsniedzot daudzumu, par ko vienojusies ar
tiesibu subjektu.

6.  Siregula neietekmé valstu vai Savienibas tiesibu aktus, kas
attiecas uz intelektualo ipaSumu, vai dalibvalstu tiesibu aktus
attieciba uz kriminalprocesu.

2. pants
Definicijas

Saja regula:
1) “intelektuala ipasuma tiesibas” nozimé:

a) preCu zimi;

=

dizainparaugu;

¢) autortiesibas vai blakustiesibas, ka paredzéts valsts vai
Savienibas tiesibu aktos;

d) geografiskas izcelsmes noradi;
e) patentu, ka paredzéts valsts vai Savienibas tiesibu aktos;

f) papildu aizsardzibas sertifikatu zalem ka paredzéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
469/2009 (2009. gada 6. maijs) par papildu aizsar-
dzibas sertifikatu zalem (1);

() OV L 152, 16.6.2009., 1. Ipp.

2
3

‘)

5

¢) papildu aizsardzibas sertifikatu augu aizsardzibas lidzek-
liem ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1610/96 (1996. gada 23. jilijs) par
papildu aizsardzibas sertifikata ievieSanu attieciba uz
augu aizsardzibas lidzekliem (?);

h) tiesibas uz Kopienas augu skirpu aizsardzibu ka pare-
dzéts Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94 (1994. gada
27. jualijs) par Kopienas augu Skirnu aizsardzibu (%);

i) tiesibas uz augu $kirnu aizsardzibu ka paredzéts valsts
tiesibu aktos;

j) pusvaditaju izstradajumu topografiju ka paredzéts valsts
vai Savienibas tiesibu aktos;

k) funkcionalo modeli, ciktal tas aizsargats ka intelektuala
ipasuma tiesibas saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu
aktiem;

1) komercnosaukumu, ciktal tas aizsargats ka ekskluzivas
intelektuala ipaSuma tiesibas saskana ar valsts vai Savie-
nibas tiesibu aktiem;

2) “precu zime” ir:

a) Kopienas precu zime atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr.
207/2009 (2009. gada 26. februaris) par Kopienas
precu zimi (¥);

b) dalibvalsti registréta precu zime vai — Belgijas, Nider-
landes vai Luksemburgas gadjjuma — Beniluksa valstu
Intelektuala Ipasuma biroja registréta precu zime;

¢) preCu zime, kas registréta saskana ar starptautiskiem
noligumiem un kas ir spéka kada no dalibvalstim vai
Savieniba;

3) “dizainparaugs” ir:

a) Kopienas dizainparaugs, ka paredzéts Padomes Regula
(EK) Nr. 6/2002 (2001. gada 12. decembris) par
Kopienas dizainparaugiem (°);

b) dalibvalst registréts dizainparaugs vai — Belgijas, Nider-
landes vai Luksemburgas gadijuma — Beniluksa valstu
Intelektuala ipasuma biroja registréts dizainparaugs;

¢) dizainparaugs, kas registréts saskana ar starptautiskiem
noligumiem un kas ir spéka kada no dalibvalstim vai
Savieniba;

) OV L 198, 8.8.1996., 30. Ipp.
) OV L 227, 1.9.1994., 1. Ipp.
L 78, 24.3.2009., 1. Ipp.
L
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4) “geografiskas izcelsmes norade” ir: nosaukums vai termins, kas pilnigi atbilst likumigi regis-

(
(
(
(

1
2
3
4

) O
) O
) O
) O

a) lauksaimniecibas produktu un partikas produktu aizsar-
gata geografiskas izcelsmes norade vai cilmes vietas
nosaukums, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada
21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam (!);

vina geografiskas izcelsmes norade vai cilmes vietas
nosaukums, ka paredzéts Padomes Regula (EK) Nr.
1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz
ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem
(Vienota TKO regula) (%);

¢) aromatizétu vina kokteilu geografiskais nosaukums, ka
paredzéts Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91 (1991.
gada 10. junijs), ar ko nosaka visparigus noteikumus
par aromatiz€tu vinu, aromatizétus vinus saturoSu
dzérienu un aromatizétus vinus saturo$u kokteilu defi-
nésanu un to nosaukumu un noformé&umu veidosa-
nu ();

d) stipro alkoholisko dzeérienu geografiskas izcelsmes
norade, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvaris)
par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu,
noformgjumu, markéjumu un geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu (*);

e) tadu produktu geografiskas izcelsmes norade, kuri neie-
tilpst a) lidz d) apaks$punkta minétajas kategorijas, ciktal
tai saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem ir
noteikts ekskluzivu intelektuala ipasuma tiesibu statuss;

f) geografiskas izcelsmes norade, kura paredzéta saskana ar
noligumiem starp Savienibu un treSam valstim un kura
minéta $ajos noligumos;

“viltotas preces” ir:

a) preces, ar kuram dalibvalsti, kurd tas tiek atklatas,
parkapj tiesibas uz precu zimi un uz kuram bez atlaujas
ir noradita precu zime, kas pilnigi atbilst prec¢u zimei,
kas likumigi registréta tadam pasam precu veidam, vai
precu zime, kuras butiskos elementus nevar atskirt no
likumigi registrétas precu zimes;

preces, ar kuram dalibvalsti, kura tas tiek atklatas,
parkapj tiesibas uz geografiskas izcelsmes noradi un
uz kuram noraditi vai kuras apzimé ar nosaukumu vai
terminu, kas aizsargats saistiba ar minéto geografiskas
izcelsmes noradi;

c) jebkads iepakojums, etikete, uzlime, brosira, lietosanas
instrukcija, garantijas dokuments vai cits lidzigs izstra-
dajums (pat ja tas atveidots atseviski), saistiba ar
kuru tiek parkaptas tiesibas uz pre¢u zimi vai geogra-
fiskas izcelsmes noradi un uz kura ir noradita zime,

V L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
V L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
V L 149, 14.6.1991., 1. Ipp.
V L 39, 13.2.2008., 16. Ipp.

6)

X

10)

11

N
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—

13)

trétai pre¢u zimei vai aizsargatai geografiskas izcelsmes
noradei, vai kura biitiskos elementus nevar atkirt no
tadas pre¢u zimes vai geografiskas izcelsmes norades,
kuru var izmantot tadam pasam precu veidam, kam
attiecigd precu zime vai geografiskas izcelsmes norade
ir registréta;

“piratiskas preces” ir preces, ar kuram dalibvalsti, kura tas
tiek atklatas, parkapj autortiesibas vai blakustiesibas, vai
tiesibas uz dizainparaugu un kuras ir vai ietver kopijas,
kas izgatavotas bez autortiesibu vai blakustiesibu, vai
dizainparauga tiesibu subjekta piekriSanas vai tas personas
piekri§anas, kuru tiesibu subjekts pilnvarojis attiecigaja
precu izgatavoSanas valsti;

“preces, par kuram ir aizdomas, ka ar tam parkapj intelek-
tuala ipasuma tiesibas”, ir preces, par kuram ir pietickamas
liecibas, ka dalibvalsti, kurda minétas preces ir atklatas, tas
prima facie ir:

a) preces, ar kuram minétaja dalibvalsti parkapj intelektuala
ipasuma tiesibas;

ierices, izstradajumi vai sastavdalas, kas galvenokart
izstradatas, izgatavotas vai pielagotas, lai varétu apiet
tadu tehnologiju, ierici vai sastavdalu vai lai atvieglotu
tadas tehnologijas, ierices vai sastavdalas apiesanu, kuru
parasti izmanto, lai nepielautu vai ierobezotu darbibas
ar izstradajumiem, ko autortiesibu vai jebkuru blakus-
tiesibu subjekts nav atlavis un kas attiecas uz darbibu, ar
kuru parkapj minétas tiesibas minétaja dalibvalsti;

) jebkura veidne vai matrice, kas ir ipasi izstradata vai
pielagota tadu precu izgatavosanai, ar kuram parkapj
intelektuala ipasuma tiesibas, ja $adas veidnes un
matrices attiecas uz darbibu, ar kuru parkapj intelektuala
Ipasuma tiesibas minétaja dalibvalsti;

“tiesibu subjekts” ir persona, kam ir intelektuala ipasuma
tiesibas;

“pieprasijums” ir kompetentajai muitas nodalai iesniegts
ligums muitas dienestiem rikoties gadijumos attieciba uz
precém, par kuram ir aizdomas, ka ar tam tiek parkaptas
intelektuala ipasuma tiesibas;

“pieprasijums dalibvalsti” ir pieprasijums kadas dalibvalsts
muitas dienestiem rikoties $aja dalibvalsti;

“pieprasijums Savieniba” ir pieprasijums, kur§ iesniegts
viena dalibvalsti un kura $is dalibvalsts un vienas vai
vairaku citu dalibvalstu muitas dienestiem ir ligts rikoties
attiecigajas dalibvalstis;

“pieprasitajs” ir persona vai vieniba, kuras varda ir iesniegts
pieprasijums;

“léemuma sanéméjs” ir tada 1émuma sanémeéjs, ar kuru tiek
apstiprinats pieprasjums;
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14) “precu valditajs” ir persona, kas ir to preCu ipasnieks, par

15
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kuram ir aizdomas, ka ar tam parkapj intelektuala ipasuma
tiesibas, vai kam ir lidzigas tiesibas rikoties ar tam, vai kam
ir fiziska vara par $adam precém;

“deklarétajs” ir deklarétajs, ka definéts Regulas (EEK) Nr.
2913/92 4. panta 18. punkta;

“iznicinasana” ir precu fiziska iznicinasana, parstrade vai
nekomerciala atbrivosanas no precém ta, lai neraditu kaite-
jumu lemuma sapéméjam;

“Savienibas muitas teritorija” ir Kopienas muitas teritorija,
ka definéts Regulas (EEK) Nr. 2913/92 3. panta;

“precu izlaiSana” ir precu izlaiSana, ka definéts Regulas
(EEK) Nr. 2913/92 4. panta 20. punkta;

“mazs sttfjums” ir pasta vai ekspreskurjerpasta sttfjums:

a) kurs sastav no trim vienibam vai mazak

vai

b) kura bruto svars ir mazaks par diviem kilogramiem.

Piemérojot a) apak$punktu, “vienibas” ir preces, kas klasifi-
ceta atbilstigi kombinétajai nomenklatiirai saskana ar I
pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987.
gada 23. jalijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un
kopéjo muitas tarifu ('), ja ta ir neiesainota, vai $adu precu
kopums, kas mazumtirdzniecibas nolika paredzéts
pardosanai galapatérétajam.

Piemerojot $o definiciju, atseviSkas preces ar vienu un to
pasu kombinétas nomenklatiiras kodu uzskata par dazadam
vienibam, bet preces, kas ir komplekti un ir apzimétas ar
vienu kombinétas nomenklatiiras kodu, uzskata par vienu
vienibu;

“preces, kas atri bojajas,” ir preces, kuras muitas dienesti
uzskata par tadam, kas bojajas, ja tas uzglaba lidz 20
dienam no dienas, kad apturéta $o precu izlai§ana, vai
péc to aizturéSanas;

“ekskluziva licence” ir licence (neatkarigi no ta, vai ta ir
vispargja vai ierobeZota), saskana ar kuru licenciats drikst
izmantot intelektuala ipasuma tiesibas ta, ka tas atlauts
saskana ar minéto licenci, bet tas ir aizliegts visam pargjam
personam, tostarp personai, kas licenci pieskir.

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.

II NODALA
Pieprastjumi
1. Iedala
Pieprasijumu iesniegSana
3. pants
Tiesibas iesniegt pieprasijumu

Sadas personas un vienibas, ciktal tas ir tiesigas iesniegt piepra-
sfjumu, lai noteiktu, vai ir parkaptas intelektudla ipasuma tiesi-
bas, dalibvalsti vai dalibvalstis, kuras muitas dienestiem liadz
rikoties, ir tiesigas iesniegt:

1) pieprasjumu dalibvalsti vai pieprasjumu Savieniba:
a) tiesibu subjekti;

b) intelektuala ipasuma kolektivo tiesibu parvaldes iestades,
kas minétas 4. panta 1. punkta c) apakSpunkta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/48/EK (2004.
gada 29. aprilis) par intelektuala ipasuma tiesibu piemé-
roSanu (%);

c) profesionalas aizstavibas iestades, kas minétas Direktivas
2004/48[EK 4. panta 1. punkta d) apakSpunkt3;

d) grupas Regulas (ES) Nr. 1151/2012 3. panta 2. punkta
un 49. panta 1. punkta nozimé, razotaju grupas Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 118.e panta nozimé vai lidzigas
razotaju grupas, kas paredzétas Savienibas tiesibu aktos,
ar kuriem reglamenté geografiskas izcelsmes norades, jo
ipasi Regulas (EEK) Nr. 1601/91 un (EK) Nr. 110/2008,
un kas parstav razotajus, kuru produktiem ir kada geog-
rafiskas izcelsmes norade, vai §adu grupu parstavji; saim-
nieciskas darbibas veicgji, kas ir tiesigi izmantot geogra-
fiskas izcelsmes noradi; ka ari par attiecigas geografiskas
norades parbaudém atbildigas struktiiras vai iestades;

2) pieprasjjumu dalibvalstt:

a) personas vai vienibas, kuram ir atlauts izmantot intelek-
tuala ipasuma tiesibas un kuram tiesibu subjekts ir devis
oficialu atlauju uzsakt tiesvedibu, lai noteiktu, vai ir
parkaptas intelektuala ipasuma tiesibas;

b) razotaju grupas, kas paredzétas dalibvalstu tiesibu aktos,
ar kuriem reglamenté geografiskas izcelsmes norades, un
kas parstav razotajus, kuru produktiem ir geografiskas
izcelsmes norades, vai $adu grupu parstavji, un saimnie-
ciskas darbibas veicgji, kas ir tiesigi izmantot geografiskas
izcelsmes noradi, ka arf par attiecigds geografiskas
norades parbaudém atbildigas struktiiras vai iestades.

3) pieprasjjumu Savieniba: personas, kam ir ekskluzivas licences
attieciba uz visu teritoriju divas vai vairakas dalibvalstis, ja
minétajiem licences valditdjiem tiesibu subjekts ir devis
oficialu atlauju minétajas dalibvalstis uzsakt tiesvedibu, lai
noteiktu, vai ir parkaptas intelektuala ipasuma tiesibas.

() OV L 157, 30.4.2004., 45. Ipp.
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4. pants

Intelektuala ipasuma tiesibas, uz kuram attiecas

pieprasijums Savieniba

Pieprasijumu Savieniba var iesniegt tikai attieciba uz visa Savie-
niba spéka eso$am intelektuala ipasuma tiesibam, kuru pamata
ir Savienibas tiesibu akti.

5. pants
Pieprasijumu iesniegSana

1. Katra dalibvalsts norada muitas nodalu, kas ir kompetenta
sanemt un apstradat pieprasjumus (‘kompetenta muitas noda-
la”). Dalibvalsts attiecigi informé Komisiju, un Komisija publisko
dalibvalstu iecelto kompetento muitas nodalu sarakstu.

2. Pieprasjjumus iesniedz kompetentajai muitas nodalai.
Pieprasijumus aizpilda, izmantojot 6. pantd minéto veidlapu,
un tiem jasatur tur prasita informacija.

3. Ja pieprasijums tiek iesniegts péc muitas dienestu pazigno-
juma par to, ka preCu izlai§ana ir apturéta vai preces ir aiztu-
rétas, saskana ar 18. panta 3. punktu, pieprasijums atbilst
turpmak noraditajam:

a) to iesniedz kompetentajai muitas nodalai ¢etru darbadienu
laika péc tam, kad pazinots, ka precu izlaiana ir apturéta vai
preces ir aizturétas;

b) tas ir pieprasijums dalibvalsti;

¢) taja ietver 6. panta 3. punktd minéto informaciju. Pieprasitajs
tomér var neiesniegt informaciju, kas noraditi minéta punkta
g), h) vai i) apakspunkta.

4. Iznemot apstaklos, kas minéti 3. panta 3. punkta, katra
dalibvalsti var iesniegt tikai vienu pieprasijumu dalibvalsti un
vienu pieprasjumu Savienibd attieciba uz vienu un to pasu
intelektuala ipaSuma tiesibu aizsardzibu minétaja dalibvalsti.
Apstaklos, kas minéti 3. panta 3. punktd, ir atlauts iesniegt
vairak neka vienu pieprasijumu Savieniba.

5. Ja pieprasijums Savieniba ir apstiprinats attieciba uz dalib-
valsti, saistiba ar kuru jau ir apstiprinats cits pieprasijums Savie-
niba, ko attieciba uz tam pasam intelektuala ipasuma tiesibam ir
iesniedzis tas pats pieprasitdjs, minétas dalibvalsts muitas
dienesti 1ikojas, pamatojoties uz pirmo apstiprinato pieprasi-
jumu Savieniba. Tas informé kompetento muitas nodalu
dalibvalsti, kura apstiprinats jebkur§ turpmakais pieprasijums

Savieniba, un ta groza vai atce] lémumu, ar kuru apstiprina
minéto turpmako pieprasijumu Savieniba.

6. Ja ir pieejamas datorizétas sistémas pieprasijumu sanem-
$anai un apstradei, pieprasijumus, ka ari to pielikumus iesniedz,
izmantojot elektroniskas datu apstrades metodes. Dalibvalstis un
Komisija $adas sistémas izstrada, uztur un izmanto saskana ar
daudzgadu stratégisko planu, kas minéts 8. panta 2. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 70/2008/EK
(2008. gada 15. janvaris) par elektronisku muitas un tirdznie-

cibas vidi ().

6. pants
Pieprasijuma veidlapa

1. Komisija, izmantojot istenoanas aktus, izstrada pieprasi-
juma veidlapas paraugu. Minétos istenosanas aktus piepem
saskana ar 34. panta 2. punkta minéto konsultésanas procediiru.

2. Pieprasijuma veidlapa precizé informaciju, kas jasniedz
datu subjektam saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 un valsts
tiesibu aktiem, ar kuriem isteno Direktivu 95/46/EK.

3. Komisija nodro$ina, ka pieprasitajam veidlapa jo ipasi
janorada $ada informacija:

a) zinas, kas attiecas uz pieprasitaju;
b) pieprasitaja statuss 3. panta nozimg;

¢) dokumenti, kuros sniegti pieradijjumi, ar ko kompetentajai
muitas nodalai apliecina, ka pieprasitajs ir tiesigs iesniegt
pieprasijumu;

d) ja pieprasitajs pieprasijumu iesniedz ar parstavja
starpniecibu — zinas par personu, kas pieprasitaju parstav,
un pieradjjums tam, ka minéta persona ir pilnvarota rikoties
ka parstavis saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
pieprasijums ir iesniegts;

e) Tistenojamo intelektuala ipasuma tiesibu uzskaitijjums;

f) ja iesniegts pieprasjums Savieniba — dalibvalstis, kuras tiek
pieprasita muitas riciba;

g) konkreti un tehniski dati par autentiskajam precém, tostarp
markéjumi, pieméram, svitrkods un vajadzibas gadijuma
atteli;

h) informacija, kas vajadziga, lai muitas dienesti varétu viegli
identificet attiecigas preces;

() OV L 23, 26.1.2008., 21. Ipp.
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i) informacija, kas svariga analizei un noverteSanai, kuru
muitas dienesti veic, lai noteiktu attiecigo intelektuala
ipaSuma tiesibu parkapuma risku, pieméram, informacija
par oficialajiem izplatitajiem;

j) norade, vai saskana ar 3a punkta g), h) vai i) apakSpunktu
sniegta informacija ir jaapzimé ka ierobeZotas piecjamibas
informacija saskana ar 31. panta 5. punktu;

k) sikakas zipas par jebkuru parstavi, ko pieprasitajs iecélis
juridisko un tehnisko jautajumu risinasanai;

) pieprasitija appemsanas informét kompetento muitas
nodalu par jebkuru no 15. panta minétajam situacijam;

m) pieprasitdja apnemsanas sniegt un atjauninat jebkuru infor-
maciju, kas svariga analizei un novértéjumam, kuru muitas
dienesti veic, lai noteiktu attiecigo intelektuala ipasuma
tiesibu parkapuma risku;

n) pieprasitdja apnemsanas uzpemties atbildibu saskana ar 28.
panta minétajiem nosacjjumiem;

0) pieprasitaja apnemsanas segt 29. panta minétas izmaksas
saskana ar minétaja panta paredzétajiem nosacjjumiem;

p) pieprasitdja piekriSana tam, ka Komisija un dalibvalstis drikst
apstradat vina iesniegtos datus;

q) norade, vai pieprasitdjs pieprasa izmantot 26. pantd minéto
procediiru un vai piekrt segt izmaksas — ja muitas dienesti
to pieprasa — saistiba ar prefu iznicina$anu saskapa ar
minéto procediru.

2. ledala
Lémumi par pieprasijumiem
7. pants
Pieprasijjumu ar nepilnigu informaciju apstrade

1. Ja kompetenta muitas nodala, sanemot pieprasijumu,
uzskata, ka pieprasjjuma nav ieklauta visa 6. panta 3. punkta
minéta informacija, kompetenta muitas nodala ladz pieprasi-
tagjam sniegt trikstoSo informaciju 10 darbadienu laika péc
liguma pazinosanas.

Sados gadijumos 9. panta 1. punkta minéto terminu aptur lidz
bridim, kad ir sanemta vajadziga informacija.

2. Ja pieprasitajs neiesniedz triikstoso informaciju 1. punkta
pirmaja dala minétaja laikposma, kompetenta muitas nodala
pieprasijumu noraida.

8. pants
Maksas

No pieprasitaja neiekasé maksu, lai segtu administrativas izmak-
sas, kas ir radusas saistiba ar pieprasijuma apstradi.

9. pants

Pazinojumi par léemumiem pieprasjjumus apstiprinat vai
noraidit

1. Kompetentd muitas nodala par savu lémumu apstiprinat
vai noraidit pieprasjumu pieprasitaju informé 30 darbadienu
laika péc pieprasjuma sapemsanas. NoraidiSanas gadjjuma
kompetenta muitas nodala norada lémuma iemeslus un sniedz
informaciju par lémuma parsiidzesanas kartibu.

2. Ja pieprasitaju par to, ka precu izlaiSana ir apturéta vai
preces ir aizturétas, muitas dienesti ir informéjusas pirms piepra-
sijuma iesniegSanas, kompetenta muitas nodala par savu
lémumu apstiprinat vai noraidit pieprasjumu pieprasitaju
informé divu darbadienu laika péc pieprasijuma sanemsanas.

10. pants
Lémumi par pieprasijumiem

1.  Lémums, ar ko apstiprina pieprasjumu dalibvalsti, un
jebkur$ lemums, ar ko $adu lemumu atce] vai groza, stajas
speka dalibvalsti, kura iesniegts pieprasijums dalibvalsti, naka-
maja diena péc pienemsanas.

Lémums, ar ko pagarina laikposmu, kura muitas dienestiem
jarikojas, stajas spéka dalibvalsti, kura iesniegts pieprasijums
dalibvalsti, diena péc ta laikposma beigam, kuru paredzéts paga-
rinat.

2. Lémums, ar ko apstiprina pieprasjumu Savieniba, un
jebkur§ lémums, ar ko $adu lemumu atce] vai groza, stajas
speka sadi:

a) dalibvalsti, kura pieprasjums tika iesniegts — diena péc
lémuma pienemsanas;

b) visas pargjas dalibvalstis, kuras prasits, lai muitas dienesti
rikotos — nakamaja diena péc tas dienas, kad muitas dienesti
ir informéti saskana ar 14. panta 2. punktu, ar noteikumu,
ka lémuma sanéméjs ir izpildijis 29. panta 3. punkta minétos
pienakumus attieciba uz tulko$anas izmaksam.

Lémums, ar ko pagarina laikposmu, kura muitas dienestiem
jarikojas, stajas spéka dalibvalsti, kura iesniegts pieprasjjums
Savieniba, un visas pargjas dalibvalstis, kuras ir prasits, lai
muitas dienesti rikotos, diena péc ta laikposma beigam, kuru
paredz&ts pagarinat.
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11. pants
Laikposms, kura muitas dienestiem jarikojas

1. Apstiprinot pieprasjumu, kompetenta muitas nodala
norada laikposmu, kurd muitas dienestiem ir jarikojas.

Minétais laikposms sakas diena, kurd, ievérojot 10. pantu, stajas
speka lemums par pieprasijuma apstiprinasanu, un tas nepar-
sniedz vienu gadu, skaitot no nakamas dienas péc lémuma
pienemsanas.

2. Ja pieprasijuma, kas iesniegts péc tam, kad muitas dienesti
saskana ar 18. panta 3. punktu ir pazinojusi, ka precu izlai§ana
ir apturéta vai preces ir aizturétas, nav ieklauta 6. panta 3.
punkta g), h) vai i) apakSpunkta minéta informacija, pieprasi-
jumu apstiprina tikai, lai apturétu minéto precu izlai§anu vai
preces aizturétu, ja vien 10 darbadienu laika péc pazinosanas,
ka precu izlaiSana ir apturéta vai preces ir aizturétas, minéta
informacija netiek iesniegta.

3. Ja intelektuala ipasuma tiesibas zaudé spéku vai pieprasi-
tajs citu iemeslu dé] vairs nav tiesigs iesniegt pieprasjumu,
muitas dienesti neveic nekadus pasakumus. Pieprasijuma apstip-
rinadanas lémumu atce] vai attiecigi groza ta kompetenta muitas
nodala, kas lémumu pienémusi.

12. pants
Muitas dienestu ricibai paredzéta laikposma pagarinasana

1. Beidzoties laikposmam, kura muitas dienestiem jarikojas,
un péc tam, kad lémuma sanéméjs ir samaksajis visus paradus,
kas tam saskana ar $o regulu ir jaatdod muitas dienestiem,
kompetenta muitas nodala, kura pienéma sakotnéo lémumu,
péc lemuma sapéméja liguma var laikposmu pagarinat.

2. Ja lagumu pagarinat laikposmu, kura muitas dienestiem
jarikojas, kompetentda muitas nodala sapem tad, kad lidz
termina, kur§ japagarina, spéka esamibas beigam ir atlikusas
mazak neka 30 darbadienas, ta minéto ligumu var noraidit.

3. Kompetenta muitas nodala savu lémumu par pagarinasanu
dara zinamu lémuma sanéméjam 30 darbadienu laika péc 1.
punkta minéta liguma sanemsanas. Kompetenta muitas nodala
norada laikposmu, kurd muitas dienestiem ir jarikojas.

4. Pagarinatais laikposms, kura muitas dienestiem jarikojas,
sakas diena péc iepriekséja laikposma beigam, un tas nav ilgaks
par vienu gadu.

5. Ja intelektuala pasuma tiesibas zaudé spéku vai pieprasi-
tajs citu iemeslu dé| vairs nav tiesigs iesniegt pieprasjjumu,
muitas dienesti neveic nekadus pasikumus. Lémumu, ar ko
apstiprina pagarindjumu, atce] vai attiecigi groza ta kompetenta
muitas nodala, kas minéto lémumu piepémusi.

6. No lémuma sanéméja neickasé nodevu, lai segtu adminis-
trativas izmaksas, kas ir radusas saistiba ar laikposma pagarina-
$anas liguma apstradi.

7. Komisija, izmantojot Isteno3anas aktus, izstrada pagarina-
$anas luguma veidlapu. Minétos Istenosanas aktus pienem
saskana ar 34. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediru.

13. pants
Ar intelektuala ipasuma tiesibam saistita léemuma groziSana

Kompetenta muitas nodala, kas pienémusi lémumu par piepra-
sljuma apstiprina$anu, péc minéta lémuma sanéméja liguma var
grozit lémuma ieklauto intelektudla ipasuma tiesibu uzskaiti-
jumu.

Ja tiek pievienotas jaunas intelektuala ipa§uma tiesibas, liguma
ieklauj informaciju, kas minéta 6. panta 3. punkta c), e), g), h)
un i) apak$punkta.

Attieciba uz lémumu, ar ko apstiprina pieprasjumu Savieniba,
jebkuri grozijumi, kas saistiti ar intelektuala ipasuma tiesibu
pievienosanu, ietver tikai 4. panta noteiktas intelektuala ipasuma
tiesibas.

14. pants
Kompetentas muitas nodalas pazinoSanas pienakumi

1.  Kompetenta muitas nodala, kurai iesniegts pieprasijums
dalibvalsti, talit péc $adu léemumu pienemsanas tos nosiita
savas dalibvalsts muitas iestadém:

a) lémumus, ar ko apstiprina pieprasjumu;

b) lémumus, ar ko atcel lémumus par pieprasijuma apstiprina-
Sanu;

¢) lemumus, ar ko groza lémumus par pieprasijuma apstiprina-
Sanu;

d) 1émumus, ar ko pagarina laikposmu, kura muitas dienestiem
jarikojas.
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2. Kompetenta muitas nodala, kurai iesniegts pieprasjums
Savieniba, talit péc pienemsanas nosiita pieprasjuma minétas
dalibvalsts vai minéto dalibvalstu kompetentajai muitas nodalai
$adus lemumus:

a) lemumus, ar ko apstiprina pieprasjumu;

b) lémumus, ar ko atcel lémumus par pieprasijuma apstiprina-
Sanu;

¢) lémumus, ar ko groza lémumus par pieprasijuma apstiprina-
Sanu;

d) lémumus, ar ko pagarina laikposmu, kura muitas dienestiem
jarikojas.

Kompetenta muitas nodala dalibvalsti vai dalibvalstis, kas nora-
ditas pieprasijuma Savieniba, tdlit péc mincto lemumu sanem-
$anas nosiita tos savam muitas iestadém.

3. Kompetenta muitas nodala dalibvalsti vai dalibvalstis, kas
noraditas pieprasijuma Savieniba, var ligt kompetentajai muitas
nodalai, kura pienémusi lémumu par pieprasijuma apstiprina-
Sanu, sniegt tai papildu informaciju, ko uzskata par nepiecie-
Samu, lai istenotu minéto léemumu.

4. Kompetenta muitas nodala savus lémumus, ar ko atbilstigi
16. panta 1. punkta b) apakSpunktam un 2. punktam aptur
muitas dienestu veiktos pasakumus, nekavgjoties péc to pienem-
Sanas nosiita savas dalibvalsts muitas iestadém.

15. pants
Léemuma sanéméja pienakumi sniegt pazinojumus

Lémuma sanémgéjs kompetentajai muitas nodalai, kas apstipri-
najusi pieprasijumu, nekavéjoties pazino:

a) ja intelektuala ipasuma tiesibas, uz kuram attiecas pieprasi-
jums, zaudé speku;

b) ja lemuma sanéméjs citu iemeslu dé| vairs nav tiesigs iesniegt
pieprasijumu;

¢) izmainas informacija, kas minéta 6. panta 3. punkta.

16. pants
Léemuma sanémeéja pienakumu nepildiSana

1. Ja lémuma sanéméjs muitas dienestu sniegto informaciju
izmanto mérkiem, kas nav minéti 21. panta, kompetenta muitas
nodala dalibvalsti, kura informacija sniegta vai izmantota laun-
pratigi, var:

a) atcelt jebkuru lémumu, ko ta piepémusi, lai minétajam
lémuma sanéméjam apstiprinatu pieprasijumu dalibvalsti,
un atteikties pagarinat laikposmu, kura muitas dienestiem
jarikojas;

b) tas teritorija apturct, laikposma, kura muitas dienestiem jari-
kojas, jebkuru 1émumu, ar ko minétajam lémuma sanéméjam
apstiprina pieprasijumu Savieniba.

2. Kompetenta muitas nodala var nolemt apturét muitas
dienestu veiktos pasakumus lidz ta laikposma beigam, kura
muitas dienestiem jarikojas, ja lémuma sanéméjs:

a) nepilda pazinoanas pienakumus, kas noteikti 15. panta;

=

nepilda pienakumu attieciba uz paraugu atdosanu, kas
noteikts 19. panta 3. punkta;

¢) nepilda pienakumus attieciba uz izmaksam un tulkojumu,
kas noteikti 29. panta 1. un 3. punkt3;

d) bez pamatota iemesla neuzsak tiesvedibu, ka noteikts 23.
panta 3. punkta vai 26. panta 9. punkta.

Attiectba uz pieprasjumu Savieniba - lémums par muitas
dienestu veikto pasakumu apturéSanu ir spéka tikai taja dalib-
valsti, kura $ads lémums ir piepemts.

III NODALA
Muitas dienestu rictba
1. Iedala

To precu izlaiSanas apturé$ana vai
aizturéSana, par kuram ir aizdomas, ka ar
tam parkapj intelektuala ipasuma tiesibas

17. pants

Pre¢u izlaiSanas apturéSana vai preu aizturéSana péc
pieprasjjuma apstiprinasanas

1. Ja muitas dienesti atklaj preces, par kuram ir aizdomas, ka
ar tam parkapj intelektuala ipa§uma tiesibas, attieciba uz kuram
ir pienemts lémums par pieprasijuma apstiprinasanu, muitas
dienesti aptur minéto precu izlaiSanu vai aiztur tas.

2. Pirms precu izlaiSanas apturéSanas vai preCu aizturéSanas
muitas dienesti var ligt [Emuma sanéméjam sniegt tam jebkadu
attiecigu informaciju par attiecigajam precém. Vajadzibas gadi-
juma muitas dienesti lémuma sanéméjam var ari sniegt infor-
maciju par precu faktisko vai lésto daudzumu, to aktualo vai
iespgjamo veidu, ka ari nosiitit attiecigo precu attélus.
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3. Muitas dienesti precu deklarétagjam vai valditajam par
precu izlaiSanas apturéanu vai pre¢u aizturéSanu pazino vienas
darbadienas laika péc apturéSanas vai aizturéSanas.

Ja muitas dienesti izvélas pazinot precu valditdjam un divas vai
vairak personas tiek uzskatitas par precu valditajiem, muitas
dienestiem nav pienakuma sniegt informaciju vairak neka vienai
no minétajam personam.

Muitas dienesti par precu izlai§anas apturéSanu vai precu aiztu-
réSanu lémuma sanéméjam pazino taja pasa diena, kad ir pazi-
nots precu deklarétagjam vai valditdgjam, vai talit péc tam.

Pazinojuma ieklauj informaciju par 23. panta noteikto proce-
diiru.

4. Muitas dienesti informé lémuma sanéméju un precu dekla-
rétaju vai valditaju par to precu faktisko vai l&sto daudzumu un
faktisko vai iespéjamo veidu, kuru izlaiSana ir apturéta vai kuras
ir aizturétas, vajadzibas gadijuma ieklaujot attiecigo precu
pieejamos attélus. Muitas dienesti lémuma sapéméjam — péc
liguma un ja tiem pieejami — ari pazino to precu, kuru izlaisana
ir apturéta vai kuras ir aizturétas, sanémeja, nosiutitdja, deklare-
taja vai valditdja vardu/nosaukumu un adresi, muitas procediru
un izcelsmi, vietu, no kuras preces ieved, un galamérki.

18. pants

Prefu izlaiSanas apturéS$ana vai prefu aizturé$ana pirms
pieprasjjuma apstiprinasanas

1. Ja muitas dienesti atklaj preces, par kuram ir aizdomas, ka
ar tam parkapj intelektuala Ipasuma tiesibas un uz kuram neat-
tiecas lémums par pieprasjuma apstiprinaSanu, tie var —
iznemot tadu precu gadijuma, kas atri bojajas — apturét minéto
precu izlaiSanu vai tas aizturét.

2. Pirms tadu precu izlaiSanas apturéSanas vai aizturéSanas,
par kuram ir aizdomas, ka ar tam parkapj intelektuala ipasuma
tiesibas, muitas dienesti, nesniedzot nekadu citu informaciju ka
tikai par pre¢u faktisko vai lésto daudzumu un par to faktisko
vai iesp&amo veidu, vajadzibas gadijuma nositot attiecigo
vienibu attélus, var ligt jebkuru personu vai vienibu, kas poten-
ciali ir tiesiga iesniegt pieprasjumu saistiba ar intelektuala
IpaSuma tiesibu varbiitéjo parkapumu, sniegt muitas dienestiem
jebkadu atbilstigu informaciju.

3. Muitas dienesti precu deklarétagjam vai valditajam par
precu izlaiSanas apturé$anu vai preu aizturéSanu pazino vienas
darbadienas laika péc minétas apturéSanas vai aizturéSanas.

Ja muitas dienesti izvélas pazinot precu valditdgjam un par precu
valditajiem tiek uzskatitas divas vai vairak personas, muitas
dienestiem nav pienakuma pazinot vairak neka vienai no miné-
tajam personam.

Muitas dienesti personam vai vienibam, kas ir tiesigas iesniegt
pieprasijumu saistiba ar intelektuala ipasuma tiesibu varbitéjo
parkapumu, pazino par precu izlai§anas apturéSanu vai precu
aizturé8anu pazino taja pa$a diena, kad ir pazinots precu dekla-
rétadjam vai valditdjam, vai tdlit péc tam.

Muitas dienesti var apspriesties ar kompetentajam publiskajam
iestadem, lai noteiktu personas vai vienibas, kas ir tiesigas
iesniegt pieprasijumu.

Pazinojuma ieklauj informaciju par 23. panta noteikto proce-
diru.

4. Muitas dienesti atlauj izlaist preces vai izbeidz to aizturé-
$anu talit péc visu muitas formalita§u nokartoSanas $ados gadi-
jumos:

a) ja muitas dienesti vienas darbadienas laika péc precu izlai-
$anas apturéSanas vai preCu aizturéSanas nav atklajusas
nevienu personu vai vienibu, kas biitu tiesiga iesniegt piepra-
sijumu saistiba ar intelektuala ipasuma tiesibu varbitéjo
parkapumu;

b) ja muitas dienesti nav sanémusi pieprasjjumu saskana ar 5.
panta 3. punktu vai ir $adu pieprasijumu noraidijusi.

5. Ja pieprasijums ir apstiprinats, muitas dienesti lémuma
sapnéméjam — péc liguma un ja tiem pieejami — pazino arl to
precu, kuru izlaiSana ir apturéta vai kuras ir aizturétas, sanéméja,
nosititaja, deklarétaja vai valditaja vardu/nosaukumu un adresi,
muitas procediiru un izcelsmi, vietu, no kuras preces ieved, un
galamerki.

19. pants

Parbaudes un paraugu pemsana attieciba uz precém, kuru
izlai$ana ir apturéta vai kuras ir aizturétas

1. Muitas dienesti [emuma sanémgejam un precu deklarétagjam
vai valditdgjam dod iesp&ju parbaudit preces, kuru izlaiSana ir
apturéta vai kuras ir aizturétas.
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2. Muitas dienesti var nemt reprezentativus precu paraugus.
Tie var izsniegt vai nosatit $adus paraugus lémuma sanémejam
péc sanéméja liguma un tikai, lai veiktu analizi un lai veicinatu
turpmako procediru attieclba uz viltotam un piratiskam
precém. Par minéto paraugu analizes veikSanu atbild tikai
lémuma sanéméjs.

3. Lémuma sapéméjs péc analizes veikSanas un
velakais, pirms preces tiek izlaistas vai tiek izbeigta to aizturé-
Sana, atdod 2. punkta minétos paraugus atpakal muitas dienes-
tiem — iznemot gadijumus, kad tas apstaklu dé| nav iesp&jams.

20. pants
Uzglabasanas nosacijumi

To, kados apstaklos preces tick uzglabatas to izlai§anas apture-
Sanas vai aizturésanas laika, nosaka muitas dienesti.

21. pants
Atlauja lemuma sanéméjam izmantot konkrétu informaciju

Ja lémuma sanéméjs ir sanémis 17. panta 4. punkta, 18. panta
5. punktd, 19. panta vai 26. panta 8. punktd minéto informa-
ciju, vin$ to var izpaust vai izmantot tikai $ados nolikos:

a) tiesvedibas uzsak3anai, lai noteiktu, vai ir parkaptas intelek-
tuala ipauma tiesibas, un minétas tiesvedibas gaita;

b) saistiba ar kriminalizmekléSanu, kas saistita ar intelektuala
ipasuma tiesibu parkapumu un ko uzsakuSas publiskas
iestades taja dalibvalsti, kura preces atklatas;

¢) kriminalprocesa uzsaksanai un ta gaita;

d) kompensacijas piedziSanai no tiesibu parkapéja vai citam
personam;

e) lai ar pre¢u deklarétaju vai valditaju panaktu vienoSanos par
precu iznicinadanu saskana ar 23. panta 1. punktu;

f) lai ar precu deklarétaju vai valditaju panaktu vienoSanos par
24. panta 2. punkta a) apakSpunktd minéto galvojuma
summu.

22. pants
Informacijas un datu apmaina starp muitas dienestiem

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par datu aizsardzibu
Savieniba un lai veicinatu tadu precu starptautiskas tirdzniecibas
izskausanu, ar kuram tiek parkaptas intelektuala ipasuma

tiesibas, Komisija un dalibvalstu muitas dienesti var veikt
konkrétu tam pieejamu datu un informacijas apmainu ar attie-
cigajam iestadém tre$as valstis saskani ar 3. punktd minéto
praktisko kartibu.

2. Panta 1. punkta minéta datu un informacijas apmaina
notiek, lai varétu atri un efektivi cinities pret tadu precu siitiju-
miem, ar kuram tiek parkaptas intelektuala ipasuma tiesibas.
Sadi dati un informacija var biit saistiti ar precu iznemsanas
gadijumiem, tendencém un vispar§u informaciju par risku,
tostarp par precém, kuras ki tranzitpreces $kérso Savienibas
teritoriju un kuru izcelsme vai galamérkis atrodas attiecigo
treso valstu teritorijd. Sadi dati un informacija vajadzibas gadi-
juma var ietvert turpmak noradito:

a) precu veids un daudzums;

b) intelektuala ipasuma tiesibas, par kuram ir aizdomas, ka tas
tiek parkaptas;

¢) precu izcelsme, vieta, no kuras preces ieved, un galamerkis;
d) informacija par transportlidzeklu parvieto$anos, jo ipasi:
i) kuga nosaukums vai transportlidzekla registracijas dati;

i) kravas pavadzimes vai cita parvaddjuma dokumenta
identifikacijas numurs;

iii) konteineru skaits;
iv) kravas svars;
v) precu apraksts un/vai kodi;
vi) rezervacijas numurs;
vii) plombas numurs;
viii) pirmas iekrauSanas vieta;
ix) pédéjas izkrausanas vieta;
x) parkrausanas vietas;

xi) datums, kurd paredzéts ierasties pédgjas izkrausanas
vieta;

e) informacija par konteineru parvadasanu, jo ipasi:
i) konteinera numurs;

ii) konteinera iekrauSanas statuss;
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iij) parvadasanas datums;

iv) parvadasanas veids (ar kravu, bez kravas, parkrauts,
ievests, izvests utt.);

v) kuga nosaukums vai transportlidzekla registracijas dati;

vi) brauciena numurs;

vii) vieta;

viii) kravas pavadzime vai cits parvadajuma dokuments.

3. Komisija pienem IstenoSanas aktus, ar ko nosaka nepiecie-
Samos praktiskas kartibas elementus, lai veiktu $a panta 1. un 2.
punktd minéto datu un informacijas apmainu. Minétos isteno-
Sanas aktus piepem saskapa ar 34. panta 3. punkta minéto
parbaudes procediiru.

2. ledala

Prec¢u iznicinaSana, tiesvedibas uzsakSana
un agrina precu izlaiSana

23. pants
Precu iznicinasana un tiesvedibas uzsaksSana

1. Preces, par kuram ir aizdomas, ka ar tam tiek parkaptas
intelektuala ipasuma tiesibas, muitas uzraudziba var iznicinat,
un $aja nolika nav janosaka, vai ir parkaptas intelektuala
Ipasuma tiesibas saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
preces ir atrastas, — ja ir izpilditi visi $adi nosacijumi:

a) lémuma sanéméjs péc tam, kad pazinots par precu izlaianas
apturéSanu vai preCu aizturé$anu, 10 darbadienu laika vai
triju darbadienu laika tadu precu gadijuma, kas atri bojajas,
muitas dienestiem ir rakstiski apstiprinajis, ka ir parliecinats
par intelektuala ipasuma tiesibu parkapumu;

b) lemuma sanéméjs péc tam, kad pazinots par precu izlaisanas
apturéSanu vai preu aizturéSanu, 10 darbadienu laika vai
triju darbadienu laika tadu precu gadijuma, kas atri bojajas,
muitas dienestiem ir rakstiski apstiprinajis, ka piekrit precu
iznicinasanai;

¢) precu deklarétajs vai valditajs péc tam, kad pazinots par
precu izlai§anas apturéSanu vai precu aizturéSanu, 10 darba-
dienu laika vai triju darbadienu laika tadu precu gadijuma,
kas atri bojajas, muitas dienestiem ir rakstiski apstiprinajis, ka
piekrit precu iznicinaSanai. Ja precu deklarétajs vai valditajs
minétajos terminos muitas dienestiem nav apstiprinajis, ka
piekrit precu iznicinasanai, vai pazinojis, ka iebilst pret to,

muitas dienesti var uzskatit, ka precu deklarétajs vai valditajs
ir piekritis minéto pre¢u iznicinasanai.

Muitas dienesti atlauj izlaist preces vai izbeidz to aizturé$anu
talit péc visu muitas formalitaSu nokartoanas, ja pirmas dalas a)
un b) apak$punkta noteiktajos terminos tas no lémuma sané-
meja nav sanémusas ne rakstisku apstipringjumu, ka vin$ ir
parliecinats par intelektuala ipasuma tiesibu parkapumu, ne
vina piekriSanu precu iznicinasanai, ja vien minétas iestades
nav pienacigi informétas par to, ka ir uzsakta tiesvediba, lai
noteiktu, vai ir parkaptas intelektuala ipaguma tiesibas.

2. Pretu iznicinaSanu veic muitas uzraudziba, un par to
atbild 1émuma sapémeéjs, ja vien tas dalibvalsts tiesibu aktos,
kura preces tiek iznicinatas, nav noteikts citadi. Pirms precu
iznicinasanas kompetentas iestades var pemt paraugus. Pirms
precu iznicina$anas nemtos paraugus var izmantot izglitoSanas
nolika.

3. Ja precu deklarétajs vai valditajs 1. punkta pirmas dalas c)
apak$punkta minétajos terminos nav rakstiski apstiprinajis, ka
piekrit precu iznicinasanai, un ja saskana ar minéto apaks-
punktu netiek uzskatits, ka precu deklarétajs vai valditdjs ir
piekritis precu iznicinasanai, muitas dienesti nekavéjoties par
to informé lémuma sapéméju. Lémuma sanémejs péc tam,
kad pazinots par precu izlaiSanas apturé$anu vai precu aizturé-
$anu 10 darbadienu laika vai triju darbadienu laika tadu precu
gadijuma, kas atri bojajas, uzsak tiesvedibu, lai noteiktu, vai ir
parkaptas intelektuala ipaSuma tiesibas.

4. Izpemot tadu preCu gadijuma, kas atri bojajas, muitas
dienesti attiecigos gadijumos péc lémuma sanéméja pienacigi
pamatota lfiguma var pagarinat 3. punkta minéto terminu par
ne vairak ka 10 darbadienam.

5. Muitas dienesti, attiecigi, atlauj izlaist preces vai izbeidz to
aizturéSanu tilit péc visu muitas formalitasu nokartosanas, ja 3.
un 4. punktd noteiktaja laika tas nav pienacigi informétas
saskana ar 3. punktu, ka ir uzsakta tiesvediba, lai noteiktu, vai
ir parkaptas attiecigas intelektuala Ipasuma tiesibas.

24, pants
Agrina precu izlaiSana

1. Ja muitas dienesti ir sanémusi pazinojumu par tiesvedibas
uzsaksanu, lai noteiktu, vai ir parkaptas tiesibas uz dizainpa-
raugu, patentu, funkcionalo modeli, pusvaditdju izstradajumu
topografijam vai augu $kirnu aizsardzibu, precu deklarétajs vai
valditajs var ltigt muitas dienestiem attiecigas preces izlaist vai
izbeigt to aizturéSanu pirms minétas tiesvedibas pabeiganas.
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2. Muitas dienesti izlaiZz preces vai izbeidz to aizturéSanu
tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak noraditie nosacijumi:

a) precu deklarétajs vai valditajs ir nodrosinajis galvojuma
summu, kas ir pietickama, lai aizsargatu lémuma sanéméja
intereses;

b) iestade, kuras kompetencé ir noteikt, vai ir parkaptas inte-
lektuala ipasuma tiesibas, nav atlavusi veikt piesardzibas
pasakumus;

¢) ir nokartotas visas muitas formalitates.

3. Panta 2. punkta a) apak$punktd minéta galvojuma nodro-
§inasana neietekmé citus lémuma sanéméjam pieejamos tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus.

25. pants
Iznicinasanai paredzétas preces

1. Preces, kas saskana ar 23. vai 26. pantu jaiznicina:

a) netiek izlaistas briva apgroziba, ja vien muitas dienesti ar
lémuma sanéméja piekriSanu nenolemj, ka tas ir jadara gadi-
juma, ja paredzéts preces parstradat vai atbrivoties no tam
nekomerciala veida, tostarp izmantot tas izpratnes veicinasa-
nas, apmacibas un izglito$anas nolika. Nosacjjumus, saskana
ar kuriem preces var izlaist briva apgroziba, nosaka muitas
dienesti;

b) netiek izvestas arpus Savienibas muitas teritorijas;

¢) netiek eksportétas;

d) netiek atkartoti eksportétas;

e) netiek paklautas muitas maksajumu atlikSanas procedirai;
f) netiek novietotas brivaja zona vai brivaja noliktava.

2. Muitas dienesti var atlaut 1. punkta minétas preces muitas
uzraudziba parvietot no vienas vietas uz citu Savienibas muitas
teritorija, lai muitas uzraudziba tas iznicinatu.

26. pants
Mazos siitijumos siititu precu iznicinasanas procediira

1. So pantu precém pieméro, ja ir ievéroti visi turpmak nora-
ditie nosacfjumi:

a) tas ir preces, par kuram ir aizdomas, ka tas ir viltotas vai
piratiskas;

b) tas nav preces, kas atri bojajas;

) tas ir preces, uz kuram attiecas léemums par pieprasijuma
apstiprinasanu;

d) lémuma sanéméjs pieprasijuma ir ladzis, lai tiktu izmantota
Saja panta izklastita procediira;

e) tas ir preces, ko parvada, izmantojot mazus sttjjumus.

2. Ja pieméro $aja pantd noteikto procediru, 17. panta 3. un
4. punktu un 19. panta 2. un 3. punktu nepieméro.

3. Muitas dienesti pre¢u deklarétagjam vai valditajam par
precu izlaiSanas apturéSanu vai precu aizturé$anu pazino vienas
darbadienas laika péc precu izlaiSanas apturéSanas vai precu
aizturéSanas. Pazinojuma par preCu izlaiSanas apturéSanu vai
precu aizturé$anu ieklauj $adu informaciju:

a) ka muitas dienestiem ir nodoms preces iznicinat;

b) precu deklarétaja vai valditja tiesibas saskana ar 4., 5. un 6.
punktu.

4. Precu deklarétajam vai valditajam dod iesp&ju izteikt savu
viedokli 10 darbadienu laika péc tam, kad pazinots par precu
izlaiSanas apturéSanu vai precu aizturéSanu.

5. Attiecigas preces var iznicinat, ja 10 darbadienu laika péc
tam, kad pazinots par precu izlaiSanas apturéSanu vai precu
aizturéSanu, precu deklarétajs vai valditajs muitas dienestiem ir
apstiprindjis, ka piekrit precu iznicinasanai.

6. Ja precu deklarétdjs vai valditajs 5. punkta minétaja laik-
posma nav muitas dienestiem nedz apstiprinajis, ka piekrit
precu iznicinadanai, nedz pazinojis, ka pret to iebilst, muitas
dienesti var uzskatit, ka precu deklarétajs vai valditajs ir piekritis
precu iznicinasanai.

7. Preces iznicina muitas uzraudziba. Muitas dienesti péc
liguma un vajadzibas gadijuma lémuma sapéméjam sniedz
informaciju par iznicinato precu faktisko vai lésto skaitu un
veidu.

8. Ja precu deklarétajs vai valditdjs nav apstiprinajis, ka
piekrit precu iznicinaSanai, un ja saskana ar 6. punktu nav
uzskatits, ka precu deklarétajs vai valditajs ir piekritis, muitas
dienesti nekavgjoties par to informé lémuma sanéméu un
pazino pre¢u daudzumu un veidu, tostarp vajadzibas gadijuma
nosiitot to att€lus. Muitas dienesti lémuma sanéméjam — péc
liguma un ja tiem pieejami — arT pazino to precu, kuru izlaiSana
ir apturéta vai kuras ir aizturétas, sanéméja, nosititaja un dekla-
rétaja vai valditaja vardu/nosaukumu un adresi, muitas proce-
diru un izcelsmi, vietu, no kuras preces ieved, un galamérki.
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9. Muitas dienesti atlauj izlaist preces vai izbeidz to aizturé-
Sanu tdlit péc visu muitas formalitadu nokartosanas, ja 10
darbadienu laika péc pazinoSanas, kas minéta 8. punkta,
lemuma sanémeéjs nav informéjis muitas dienesti par to, ka ir
uzsakta tiesvediba, lai noteiktu, vai ir parkaptas intelektuala
Ipasuma tiesibas.

10. Komisija saskana ar 35. pantu ir pilnvarota pienemt
delegétus aktus, lai mazu sitijumu definicija grozitu daudzuma
norades, ja izradas, ka praksé definicija nav piemérojama, nemot
véra vajadzibu nodrosinat 3aja panta noteiktas procediiras efek-
tivu darbibu, vai ja tas ir vajadzigs, lai novérstu minétas proce-
diiras apiesanu attieciba uz satijumu sastavu.

IV NODALA
Atbildiba, izmaksas un sankcijas
27. pants
Muitas dienestu atbildiba

Neskarot valstu tiesibu aktus, [émums par pieprasijuma apstip-
rinasanu ta sanéméjam nedod tiesibas uz kompensaciju gadi-
juma, kad preces, par kuram ir aizdomas, ka ar tam tiek
parkaptas intelektuala Ipauma tiesibas, muitas iestade nav atkla-
jusi, un tas ir laistas apgroziba, vai nav veikti nekadi pasakumi,
lai $adas preces aizturétu.

28. pants
Lemuma sanéméja atbildiba

Ja procediru, kas pienacigi uzsakta saskana ar $o regulu,
lémuma sanémeja darbibas vai bezdarbibas dé| partrauc un ja
saskana ar 19. panta 2. punktu nemtie paraugi netiek atdoti
atpakal vai lémuma sanéméja darbibas vai bezdarbibas dé] tie
ir sabojati un tos vairs nevar lietot, vai ja tiek konstatéts, ka ar
attiecigajam precém neparkapj intelektuala Ipasuma tiesibas,
lemuma sanéméjs saskana ar specialiem piemérojamiem tiesibu
aktiem ir atbildigs jebkura precu valditdja vai deklarétaja prieksa,
kas 3aja sakara cietis zaudgjumu.

29. pants
Izmaksas

1. P& muitas dienestu pieprasjuma lémuma sapéméjs sedz
izmaksas, kas muitas dienestiem vai citam pusém, kuras rikojas
muitas dienestu varda, ir radusas, sakot ar precu aizturéSanas vai
to izlaiSanas apturéSanas bridi, tostarp saistiba ar to uzglabasanu
un ricibu ar tam, saskana ar 17. panta 1. punktu, 18. panta 1.
punktu un 19. panta 2. un 3. punktu un veicot korektivus

pasakumus, pieméram, pre¢u iznicinaSanu saskapa ar 23. un
26. pantu.

Muitas dienesti [emuma sanémgéju, kam pazinots par precu izlai-
Sanas apturéSanu vai preCu aizturéSanu, péc pieprasijuma
informé par to, kur un ka minétas preces tiek uzglabatas, un
par leéstajam izmaksam saistiba ar $aja panta dala minéto uzgla-
basanu. Informaciju par léstajam izmaksam var izteikt laika,
izstradajumu, tilpuma, svara vai pakalpojumu vienibas — atbil-
stigi precu uzglabasanas apstakliem un precu veidam.

2. Sis pants neskar lémuma sanéméja tiesibas prasit kompen-
saciju no tiesibu parkapéja vai citam personam saskana ar
piemérojamiem tiesibu aktiem.

3. Lemuma, ar ko apstiprina pieprasjumu Savieniba, sape-
méjs nodro§ina un apmaksa jebkuru tulkojumu, ko pieprasa
kompetenta muitas nodala vai muitas dienesti, kam jarikojas
attieciba uz precém, par kuram ir aizdomas, ka ar tam parkapj
intelektuala ipasuma tiesibas.

30. pants
Sankcijas

Dalibvalstis nodrosina, lai lemumu sapéméji ievérotu $aja regula
izklastitas saistibas, tostarp vajadzibas gadijuma paredzot notei-
kumus, ar ko nosaka sankcijas. Paredzétas sankcijas ir iedarbi-
gas, sameérigas un atturosas.

Dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju par minétajiem notei-
kumiem un visiem turpmakajiem grozijjumiem, kas tos ietekmé.

V NODALA
Apmaina ar informaciju
31. pants

Datu apmaina starp dalibvalstim un Komisiju attieciba uz
lemumiem par pieprasjjumiem un aizturéSanu

1. Kompetentas muitas nodalas nekavgjoties informé Komi-
siju par:

a) lemumiem, ar ko apstiprina pieprasijumus, pievienojot
pieprasjumu un ta pielikumus;

b) lémumiem, ar ko pagarina laikposmu, kura muitas dienes-
tiem jarikojas, vai lémumiem, ar kuriem atce] vai groza
lémumu par pieprasijuma apstiprinasanu;

¢) pieprasijumu apstiprino$a lémuma istenosanas apturéSanu.
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2. Neskarot Regulas (EK) Nr. 515/97 24. panta g) punktu, ja
precu izlaiSana tiek apturéta vai preces tiek aizturétas, muitas
dienesti Komisijai nosiita visu bitisko informaciju — iznemot
personas datus —, tostarp informaciju par precu daudzumu un
veidu, vértibu, intelektuala ipasuma tiesibam, muitas procedi-
ram, valstim, no kuram preces tiek ievestas, precu izcelsmi un
galamérki, ka arf parvadasanas marsrutiem un transportlidzek-
liem.

3. Panta 1. un 2. punktd minétas informacijas nostitiSana un
visa datu apmaina starp dalibvalstu muitas dienestiem attieciba
uz lémumiem par pieprasijumiem, ka noradits 14. panta, notiek,
izmantojot Komisijas centralo datubazi. Informaciju un datus
uzglaba minétaja datubaze.

4. Lai nodroinatu $a panta 1. lidz 3. punkta minétas infor-
macijas apstradi, 3. punkta minéto centrdlo datubazi izveido
elektroniska forma. Centralaja datubazé ieklauj 6. panta 3.
punktd, 14. panta un $aja panta minéto informaciju, tostarp
personas datus.

5. Dalibvalstu muitas dienestiem un Komisijai ir piekluve
centralaja datubazé ieklautajai informacijai, kas vajadziga, lai
istenotu savu juridisko atbildibu §is regulas piemérosana. Infor-
macija, kas saskana ar 6. panta 3. punktu apziméta ka ierobe-
zotas pieejamibas informacija, ir pieejama tikai to dalibvalstu
muitas dienestiem, kuras nepiecieSams veikt pasakumus. Dalib-
valstu muitas dienesti péc pamatota Komisijas ltiguma var
nodrosinat Komisijai piekluvi minétajai informacijai, ja ta
noteikti vajadziga 3is regulas pieméroSanai.

6.  Muitas dienesti centralaja datubaze ievada informaciju sais-
tiba ar pieprasjumiem, kas iesniegti attiecigajai kompetentajai
muitas nodalai. Muitas dienesti, kas informaciju ir ievadijusi
centralaja datubaze, vajadzibas gadijuma minéto informaciju
groza, papildina, labo vai dz&s. Visas muitas dienesti, kas infor-
maciju ir ievadijusi centralaja datubazg, atbild par minétas infor-
macijas precizitati, atbilstibu un nozimibu.

7. Lai nodrosinatu centralas datubazes uzticamu un drodu
darbibu, Komisija izstrada un uztur atbilstigus tehniskos un
organizatoriskos risindgjumus. Katras dalibvalsts muitas dienesti
izstrada un uztur atbilstigus tehniskos un organizatoriskos risi-
najumus, lai nodroSinatu datu apstrades konfidencialitati un
drosibu attieciba uz datu apstrades darbibam, ko veic attiecigas
dalibvalsts muitas dienesti, un centralas datubazes terminaliem,
kuri atrodas attiecigas dalibvalsts teritorija.

32. pants
Centralas datubazes izveidoSana

Komisija izveido centralo datubazi, kas minéta 31. panta.
Minéta datubaze sak darboties péc iespéas driz un ne velak
ka 2015. gada 1. janvari.

33. pants
Datu aizsardzibas noteikumi

1. Personas datu apstradi Komisijas centralaja datubaze veic
saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitaja uzraudziba.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades personas datu apstradi
veic saskana ar Direktivu 95/46/EK un minétas direktivas 28.
pantd minétas dalibvalsts neatkarigas publiskas iestades uzrau-
dziba.

3. Personas datus apkopo un izmanto tikai 3aja regula pare-
dzétajiem mérkiem. Sadi iegiiti personas dati ir precizi, un tos
pastavigi atjaunina.

4. Katrs muitas dienests, kas personas datus ir ievadijis
centralaja datubazé, pats kontrolé minéto datu apstradi.

5.  Datu subjektam ir tiesibas pieklGt ar vinu saistitiem
personas datiem, kas tiek apstradati, izmantojot centralo datu-
bazi, un vajadzibas gadjjuma vinam ir tiesibas labot, dzést vai
blokét minétos personas datus saskana ar Regulu (EK) Nr.
45/2001 vai valsts tiesibu aktiem, ar kuriem isteno Direktivu
95/46[EK.

6.  Visus iesniegumus par iesp&ju izmantot tiesibas pieklat
datiem, tos labot, dzést vai blokét iesniedz muitas dienestiem,
un tie tos apstrada. Ja datu subjekts iesniegumu par iesp&ju
izmantot minétas tiesibas ir iesniedzis Komisijai, Komisija to
parsiita attiecigajiem muitas dienestiem.

7. Personas datus neglaba ilgak par seSiem méneSiem péc
tam, kad ir atcelts attiecigais lémums par pieprasijuma apstipri-
nasanu vai kad ir beidzies attiecigais laikposms, kura muitas
dienestiem jarikojas.
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8. Ja lémuma sanéméjs ir uzsacis tiesvedibu saskana ar 23.
panta 3. punktu vai 26. panta 9. punktu un par $adas tiesve-
dibas uzsakSanu ir informgjis muitas dienestus, personas datus
glaba seSus ménesus péc tam, kad tiesvediba ar galigu lémumu
ir noteikts, vai ir parkaptas intelektuala ipasuma tiesibas.

VI NODALA
Komiteja, delegesana un nobeiguma noteikumi
34. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota
saskana ar 247.a un 248.a pantu Regula (EEK) Nr. 2913/92.
Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 4. pantu.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 5. pantu.

35. pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Regulas 26. panta 10. punkta minétas pilnvaras Komisijai
delegé uz nenoteiktu laiku no ... (*).

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
26. panta 10. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stdjas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana 26. panta 10. punktu pienemts delegétais akts
stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem meénesiem.

(*) Sis regulas speka stasanas datums.

36. pants
Savstarpé&ja administrativa palidziba

Sai regulai mutatis mutandis pieméro Regulas (EK) Nr. 515/97
noteikumus.

37. pants
Zinojumu snieg$ana

Lidz 2016. gada 31. decembrim Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is regulas istenosanu.
Minétajam zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno atbilstigus
ieteikumus.

Minétais zinojums attiecas uz visiem tiem attiecigajiem starp-
gadjjumiem saistiba ar zalém, kas ka tranzitpreces $kérso Savie-
nibas muitas teritoriju, kuri ir iespéami saistiba ar So regulu,
tostarp taja ieklauj novértéjumu, ka regula varétu ietekmet
Savienibas saistibas attieciba uz zalu pieejamibu saskapa ar
PTO ministru konferenceé Doha 2001. gada 14. novembri
pienemto Deklaraciju par TRIPS noligumu un sabiedribas vese-
libu, un informé par pasakumiem, kas veikdi, lai risinatu jebkuru
$aja sakariba nelabveligu situaciju.

38. pants
AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 1383/2003 atcel no 2014. gada 1. janvara.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu
un lasa saskana ar pielikuma sniegto atbilstibas tabulu.

39. pants
Parejas noteikumi

Pieprasijumi, kas apstiprinati saskana ar Regulu (EK) Nr.
1383/2003, ir speka laikposma, kur§ noteikts lémuma par
pieprasijuma apstiprina$anu un kura muitas dienestiem jarikojas,
bet tos nepagarina.

40. pants
Stasanas spéka un piemérosana

1. S regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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2. To pieméro no 2014. gada 1. janvara, iznemot:
a) 6. pantu, 12. panta 7. punktu un 22. panta 3. punktu, ko pieméro no ... (*);

b) 31. panta 1. punktu un 3. lidz 7. punktu, un 33. pantu, ko pieméro no dienas, kad ir izveidota 32. panta
minéta centrala datubaze. Komisija publisko minéto datumu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

(*) Sis regulas speka stasanas datums.
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PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 13832003

$i regula

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

18.

12.

10.

17.

23.

16.

23.

24.

20.

25.

30.

27.

34.

31.

38.

40.

1. pants
2. pants

1. pants

pants

3. lidz 9. pants

6. un 29. pants

pants
, 11, 12, 14. un 15. pants
un 19. pants

pants
un 21. pants
pants
pants
pants

pants

pants

un 28. pants

12., 22. un 26. pants
pants

un 36. pants

pants

pants
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PADOMES PASKAIDROJUMA RAKSTS

IEVADS

Komisija 2011. gada 26. maija minéto priekslikumu iesniedza Padomei.

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjs 2011. gada 12. oktobri nositija savu atzinumu.

Eiropas Parlaments 2012. gada 3. jdlija sniedza atzinumu pirmaja lasijuma, veicot grozijumus prieks-
likuma.

Saskana ar parasto likumdoSanas procediiru (LESD 294. pants) Padome 2013. gada 16. maija, nemot
véra Parlamenta pirmo lasijumu, pienéma nostaju pirmaja lasijuma attieciba uz regulas projektu.

. MERKIS

Ar regulas projektu paredzéts stiprinat un precizét noteikumus par intelektuala ipasuma tiesibu isteno-
Sanu. Tas tiek panakts, paplasinot Regulas (EK) Nr. 1383/2003 pieméroSanas jomu, to attiecinot arl uz
komercnosaukumiem, pusvaditaju izstradajumu topografijam un funkcionalajiem modeliem, ka ari vaira-
kiem parkapumiem.

Ar regulas projektu tiek ieviestas vienkarSotas procediras attieciba uz precu iznicinasanu, laujot muitas
iestadem rikoties ar iznicinaSanai atstatam precém, neiesaistoties tiesvedibas procesos. Attieciba uz
maziem siitijumiem, par kuriem ir aizdomas, ka tajos ir viltotas vai piratiskas preces, par kuram sapemts
pieprasijums, ar Ipasu procediiru iesp&jams tos iznicinat, neiesaistot tiesibu subjektu.

Priekslikuma ir ar paredzéti vairaki pasakumi, kas nodrosina aizsardzibu likumigu tirgotaju interesém
pret muitas iestazu izpildes procediru iesp&amu launpratigu izmantoSanu, jo Ipasi attieciba uz infor-
maciju, kas muitai jasniedz tiesibu subjektiem, un tiesibam uz aizstavibu.

1. PIRMAJA LASTJUMA PIENEMTAS NOSTAJAS ANALIZE

1. Vispariga informacija

Padome sava nostaja pirmaja lasijuma atbalsta priekslikuma visparigo mérki attieciba uz nepieciesa-
mibu stiprinat intelektuala ipasuma tiesibu istenosanu. Tomér Padome uzskata, ka regulas pieméro-
$anas joma nebiitu jaattiecina ari uz paralélo tirdzniecibu un “parsniegumiem” un ka tiesibas tikt
uzklausitam bitu japieskir saskana ar valstu tiesibu aktiem, turklat Padome ievie§ priekslikuma
vairakas tehniskas izmainas.

2. EP grozijumi

Eiropas Parlaments pienéma 108 grozijumus priekslikuma (!). Sie grozijumi galvenokart attiecas uz:
— regulas piemérojamibu tranzitprecém,
— paraléla importa izsekojamibu,

— pieprasijumu iesnieganu, izmantojot elektroniskas datu apstrades sistémas, kuras ir pieejamas ne
vélak ka 2014. gada 1. janvari,

— attiectba uz precém, par kuram ir aizdomas, ka tas ir viltotas, un kuram pieméro maksajumu
atlik$anas procediiru, pre¢u deklarétagjam vai valditajam ir jasniedz atbilstosi pieradijumi, ka precu
galamerkis ir arpus Savienibas teritorijas;

(") Pilns grozijumu teksts, ko Parlaments pienéma 2012. gada 3. julija plenarsédg, ir piecjams $ada timekla vietné: http:/|

www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&anguage=EN&reference=P7-TA-2012-272


http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&language=EN&reference=P7-TA-2012-272
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&language=EN&reference=P7-TA-2012-272
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— tiesibam bt uzklausitam,
— sadarbibu ar tre$o valstu muitas iestadém un informacijas un datu apmainu starp muitas iestadém,

— vienkarSotas procediiras preCu iznicinaSanai attiecinasanu ari uz visiem intelektuala ipasuma
tiesibu parkapumiem,

— T1paSu procediiru mazos sitijumos siititu precu iznicinasanai, kurus definé, pamatojoties uz viena
sttijuma eso$o precu vienibu daudzumu (mazak neka tris) un to kopéjo svaru (mazak neka divi
kg),

— Komisijas zinojumu par §is regulas istenoSanu ne vélak ka tris gadus péc tas stasanas speka.

3. Jauni Padomes ieviesti elementi

Pirmaja lasjjuma pienemtas nostajas galvenie punkti, kas atskiras no Komisijas priekslikuma, attiecas
uz:

— paralelas tirdzniecibas un “parsniegumu” izsléganu no regulas darbibas jomas,

— muitas kontroli un identifikacijas pasakumiem, ko muitas iestades var veikt, lai novérstu darbibas,
ar kuram tiek parkaptas Savienibas teritorija piemérojamas intelektuala ipasuma tiesibas, un lai
sadarbotos ar tresam valstim intelektuala ipa§uma tiesibu isteno$ana,

— kopgju procediiru, ko pieméro visiem IIT parkapumiem, uz kuriem attiecas minéta regula,
neskarot ipaso procediiru mazajiem sitijjumiem,

— procediiru mazajiem sttjjumiem, kuru pieméro vienigi péc pieprasitaja liguma un kuras izmaksas
var lugt segt pieprasitajam,

— mazo satijumu definiciju regula, attieciba uz kuru Komisija saskana ar LESD 290. pantu ir
pilnvarota piepemt delegétus aktus, lai konkrétos apstaklos grozitu tas nebitiskos elementus,

— vajadzigo juridisko pamatu — saskana ar TRIPS 69. pantu un lai novérstu tadu precu starptautisko
tirdzniecibu, ar kuram parkapj intelektuala ipasuma tiesibas, — atrai informacijas apmainai starp
muitas iestadeém Eiropas Savieniba un tre$as valstis. Komisijai pieskir istenoSanas pilnvaras noteikt
praktiskas kartibas elementus datu apmainai ar tresam valstim,

— tiesibam biut uzklausitam,

— situacijam, kuras tiesibu subjekts var izmantot informaciju, ko muita tam ir sniegusi péc precu
aizturésanas,

— noteikumiem pamatakta par datu vaksanu, apstradi, saglabasanas laiku, tiesibu izmantoSanu un
pienakumu pildiSanu saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem datu aizsardzibas joma.

IV. NOSLEGUMS

Ar nostdju pirmaja lasijuma, ko vienbalsigi pienéma Padome un ko atbalsta Komisija, paredzéts Istenot
ierosinatas regulas mérkus, proti, stiprinat un precizét tiesisko regulégjumu, kada muitas iestades darbojas,
lai istenotu intelektuala ipasuma tiesibas.
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